SEATER DIES - SEATER DIE 6MM REMINGTON

The Redding Seating Die includes bullet guide, built-in crimp ring and the
proper seating plug. All dies are made using the finest alloy steels obtainable
and machined on Hardinge Super-Precision lathes capable of holding the
tightest tolerances in the industry. Heat treated in atmospherically controlled
furnaces and hand polished for smooth, flawless functioning, these dies will
maintain tolerances and last a lifetime. Inspected and ultrasonically cleaned
before packaging.

Attributes

Name: SEATER DIE 6MM REMINGTON
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749004070

Mfr. No.: 92115

Cartridge: 6 mm Remington
Die Style: Bullet Seating Dies
Delivery weight: 0.272kg
Shipping height: 40mm

¢ Shipping width: 58mm

¢ Shipping length: 132mm

e UPC: 611760921155

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung des
SEATER DIES REDDING SEATER DIE 6MM
REMINGTON

Einfuhrung
Vielen Dank, dass du dich fur das SEATER DIES REDDING SEATER DIE 6MM REMINGTON entschieden hast.

Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir beim prazisen Laden von Munition zu helfen. Bitte lies die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgst, um mdégliche Gefahren zu
vermeiden.

Verwende das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck und in der vorgesehenen Weise.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Informiere dich Gber Ruckrufaktionen und Sicherheitswarnungen Gber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Gehérschutz, wahrend du mit
dem Die arbeitest.

Achte darauf, dass der Arbeitsplatz gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.

Uberpriife, dass alle Teile des Dies fest und sicher montiert sind, bevor du mit dem Laden beginnst.
Halte dich an die empfohlenen Toleranzen und Spezifikationen, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
Arbeite niemals mit dem Die, wenn du unter dem Einfluss von Alkohol, Drogen oder Mldigkeit stehst.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation des DIES:

o Stelle sicher, dass die Presse, die du verwendest, flr das SEATER DIES REDDING SEATER DIE 6MM
REMINGTON geeignet ist.
o Befestige das Die sicher in der Presse und ziehe die Befestigungsschrauben fest an.

2. Verwendung des DIES:

o Lade die geeigneten Geschosse gemal den spezifischen Anweisungen flir deine Munition.

o Achte darauf, dass der Crimpring korrekt eingestellt ist, um eine gleichmaRige Crimpung zu
gewahrleisten.

o Flhre den Sitzvorgang langsam und gleichmaRig durch, um eine prazise Platzierung des
Geschosses zu gewahrleisten.

3. Nach der Nutzung:

o Reinige das Die nach jedem Gebrauch, um Riickstande zu entfernen und die Lebensdauer des
Produkts zu verlangern.
o Lagere das Die an einem trockenen und sicheren Ort, um Beschadigungen zu vermeiden.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den lokalen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfallen.

¢ Stelle sicher, dass du alle Teile des Produkts ordnungsgemaR entsorgst, um Umweltschaden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Fragen oder Anliegen zur Sicherheit deines Produkts wende dich bitte an den Hersteller oder den
Fachhandler, bei dem du das Produkt erworben hast. Sie kdnnen dir weitere Informationen und Unterstiitzung
anbieten.

Bitte beachte, dass die in diesem Handbuch bereitgestellten Informationen regelmaRig aktualisiert werden.
Halte dich Uber neue Sicherheitsrichtlinien und Rickrufaktionen auf dem Laufenden, um die Sicherheit wahrend
der Nutzung deines SEATER DIES REDDING SEATER DIE 6MM REMINGTON zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for SEATER DIE 6MM
REMINGTON

Introduction

Thank you for choosing the SEATER DIE 6MM REMINGTON by Redding. This product is designed for precision
bullet seating and is manufactured to high safety and quality standards. Please read this safety instruction
guide carefully to ensure safe and effective use of the die.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that you are familiar with the proper use of reloading equipment before using this die.

o Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when handling reloading tools
and materials.

Keep the die and all reloading components out of reach of children and pets.

Regularly inspect the die for any signs of damage or wear before use.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use this die only for the specified cartridge: 6 mm Remington.

¢ Do not exceed the recommended load limits specified in your reloading manual.
Ensure that the die is securely mounted in your reloading press before use.

Do not attempt to modify or alter the die in any way.

Always follow the manufacturer's instructions for loading and seating bullets.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Make sure your reloading press is clean and free of any debris.
o Securely attach the SEATER DIE to the press according to the manufacturer's instructions.
o Adjust the die to the desired seating depth using the provided adjustment mechanism.

2. Usage:

o Prepare your brass cases according to standard reloading practices.

Insert a bullet into the prepared case.

Place the case in the die and operate the reloading press to seat the bullet.
Check the seating depth with a caliper to ensure it meets specifications.

If necessary, make further adjustments to the die and repeat the seating process.

o

[¢]

[¢]

o

Disposal Instructions
¢ Dispose of any used or damaged reloading components in accordance with local regulations.

¢ Do not throw the die or any metal components in regular trash. Check for recycling options in your area.
¢ Ensure that all hazardous materials are disposed of properly to prevent environmental contamination.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding this product, please refer to the contact information
provided with your purchase or visit the manufacturer's website.



Thank you for taking the time to read this safety instruction guide. Your adherence to these guidelines will help
ensure a safe and enjoyable reloading experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir el Die de Asentamiento Redding para el cartucho 6 mm Remington. Este producto esta

disefiado para ofrecer un funcionamiento seguro y eficiente en la recarga de municiones. Es importante seguir
las instrucciones de seguridad y uso para garantizar tu seguridad y la de los demas.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Utiliza el Die Unicamente para su propdsito previsto.

Inspecciona el Die antes de cada uso para detectar signos de dafio o desgaste.

No modifiques el Die ni lo uses de manera inapropiada.

Si experimentas algun problema durante el uso, detente y revisa el procedimiento.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa gafas de seguridad y proteccién auditiva al usar el Die.

Asegurate de que el drea de trabajo esté bien iluminada y libre de desorden.

No uses el Die si estas cansado o bajo la influencia de drogas o alcohol.

Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las partes méviles del Die durante su uso.
Almacena el Die en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Die:

o AsegUrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.
o Coloca el Die en la prensa y aseguralo firmemente.
o Ajusta la altura del Die segln las especificaciones del fabricante.

2. Uso del Die:

o Inserta el cartucho 6 mm Remington en la prensa.
o Baja la prensa lentamente para asentar la bala utilizando el Die.
o Verifica que la bala esté asentada correctamente antes de continuar con el proceso de recarga.

3. Mantenimiento:

o Limpia el Die después de cada uso para evitar la acumulacién de residuos.
o Revisa regularmente el Die para asegurarte de que no haya dafos visibles.

Instrucciones de Eliminacion

» Si el Die esta dafiado o ya no se utiliza, sigue las regulaciones locales para la eliminacién de productos de
acero.

¢ No deseches el Die en la basura doméstica. Consulta a tu centro de reciclaje local para obtener
informacion sobre la eliminacién adecuada.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o problemas con el producto, busca un punto de contacto en la Unién Europea
que pueda asistirte.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas directrices para garantizar un uso seguro y efectivo del
Die de Asentamiento Redding.



Guide de Sécurité pour l'utilisation du Redding
Seater Die 6mm Remington

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour le Redding Seater Die 6mm Remington. Ce document a été concu
pour t'informer sur les bonnes pratiques d'utilisation et de sécurité de ce produit. Suivre ces instructions te
permettra d'assurer une utilisation sécurisée et efficace de I'outil.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que I'outil est utilisé uniqguement par des personnes ayant une connaissance appropriée des
outils de rechargement.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Vérifie toujours que I'outil est en bon état avant chaque utilisation.

Utilise des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, comme des lunettes de sécurité.
Ne modifie pas I'outil de quelque maniére que ce soit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Identification des dangers :

o Risques de blessures dues a une mauvaise manipulation de I'outil.
o Risques de dommages matériels si I'outil est mal utilisé.

¢ Instructions pour éviter les dangers :

[¢]

Lis attentivement le manuel d'utilisation avant d'utiliser I'outil.

Utilise I'outil dans un environnement bien éclairé et dégagé.

Ne porte pas de vétements amples ou de bijoux qui pourraient se coincer dans I'outil.
Ne laisse jamais I'outil sans surveillance pendant son utilisation.

[¢]

o

[¢]

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :

o Assuretoi que le Redding Seater Die est correctement installé dans ta presse de rechargement.
o Suis les instructions du fabricant pour I'installation afin de garantir un fonctionnement optimal.

o Utilisation :

o Avant d'utiliser le die, vérifie qu'il est propre et exempt de débris.

o Ajuste le die selon les spécifications requises pour le calibre 6mm Remington.

o Charge la balle dans le die avec précaution et assuretoi qu'elle est correctement positionnée.

o Applique une pression uniforme lors du rechargement pour éviter des accidents ou des erreurs.

o Entretien:

o Apres utilisation, nettoie le die pour enlever les résidus de poudre et autres débris.
o Range I'outil dans un endroit sec et s(ir pour éviter la rouille ou les dommages.



Instructions d'Elimination

e Lorsque le produit arrive en fin de vie, il doit étre éliminé conformément aux réglementations locales sur

les déchets.
¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménagéres. Renseignetoi sur les points de collecte pour les outils

usagés dans ta région.
e Assuretoi que toutes les pieces sont correctement éliminées pour éviter tout risque environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a consulter le site web
du fabricant ou a contacter un représentant du service client. Assuretoi de vérifier les mises a jour concernant
les rappels de produits sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces directives, tu contribueras a assurer ta sécurité ainsi que celle des autres lors de I'utilisation du
Redding Seater Die 6mm Remington. Merci de respecter ces consignes pour une expérience de rechargement
slre et agréable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Redding
Seater Die 6mm Remington

Introduzione

Grazie per aver scelto il Redding Seater Die 6mm Remington. Questo prodotto & progettato per garantire
prestazioni elevate e sicurezza durante |'uso. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il prodotto in un'area ben ventilata.

¢ Indossa sempre occhiali protettivi e guanti quando utilizzi il die.

¢ Mantieni il die lontano dalla portata dei bambini e di animali domestici.
¢ Non utilizzare il die se presenta segni di danno o usura.

e Sequi sempre le istruzioni del produttore per 'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Verifica che il die sia compatibile con le cartucce 6mm Remington prima dell'uso.

¢ Non forzare mai il die durante I'operazione di caricamento; questo potrebbe causare malfunzionamenti.
¢ Non lasciare mai il die incustodito durante I'uso.

¢ In caso di malfunzionamento, interrompi immediatamente I'uso e contatta un esperto.

¢ Non utilizzare il die per scopi diversi da quelli previsti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die:

o Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e priva di detriti.
o Fissa il die nella pressa per ricarica seguendo le istruzioni del produttore della pressa.
o Controlla che il die sia ben saldato e non si muova durante I'uso.

2. Uso del Die:

[¢]

Prima di iniziare, controlla che il die sia pulito e privo di ostruzioni.

Inserisci la cartuccia 6mm Remington nel die.

Utilizza la leva della pressa per applicare una pressione uniforme sul proiettile.
Una volta completato il processo, rimuovi la cartuccia con cautela.

[¢]

o

[¢]

3. Manutenzione:

o Pulisci il die regolarmente per rimuovere polvere e detriti.
o Controlla periodicamente il die per segni di usura o danni.
o Conserva il die in un luogo asciutto e sicuro quando non in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e delle attrezzature.

¢ Non gettare il die nella spazzatura domestica. Contatta un centro di raccolta rifiuti specializzato per il
corretto smaltimento.

¢ Assicurati che il die sia completamente pulito e privo di residui prima dello smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o per assistenza, si prega di contattare il punto di contatto dell'Unione Europea per le
questioni di sicurezza. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello del prodotto e una descrizione del
problema.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza e fondamentale per garantire un uso sicuro e efficace del Redding Seater
Die 6mm Remington. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita. Se hai domande o dubbi, non esitare a cercare
assistenza.



SEATER DIES REDDING SEATER DIE 6MM
REMINGTON Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa SEATER DIES REDDING SEATER DIE 6MM REMINGTON tuotteen kayttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa
tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen
lukeminen ja ohjeiden noudattaminen auttavat varmistamaan turvallisen kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on suunniteltu ja valmistettu kdytettavaksi vain tarkoitettuun kayttéon.
Tarkista tuote ennen kayttéa ja varmista, ettei siina ole vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain suositeltujen tydkalujen ja laitteiden kanssa.

Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia lakeja ja saantdja, jotka liittyvat tuotteeseen.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai alttiina hairidtekijoille.

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osia puuttuu.

Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta ilman asianmukaista koulutusta tai ohjeita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Lue kaikki mukana olevat ohjeet huolellisesti ennen asennusta.

o Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.

o Kiinnita tuote tukevasti tyépdytaan tai muuhun vakaaseen pintaan.
o Tarkista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ja tiukasti.

2. Kaytto

o

Kaynnista laite vasta, kun kaikki osat on tarkistettu ja varmistettu.
Seuraa kayttoohjeita tarkasti.

Pida kadet ja muut kehon osat poissa liikkuvista osista.

Kayta vain suositeltuja kuulia ja materiaaleja tuotteen kanssa.

[¢]

[¢]

o

Havittamisohjeet
¢ Kun tuotetta ei enaa tarvita, varmista, etta se havitetadan ymparistdystavallisesti.

¢ Tarkista paikalliset sadaddkset ja ohjeet tuotteen havittamisesta.
« Al heitd tuotetta tavallisiin roskikseen, erityisesti jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista,
etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.



Lopuksi

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia kaikissa tuotteen kaytdissa. Noudata kaikkia ohjeita ja varotoimia
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén. Kiitos, etta valitsit SEATER DIES REDDING SEATER DIE 6MM
REMINGTON!



Sakerhetsinstruktioner for SEATER DIES REDDING
SEATER DIE 6MM REMINGTON

Introduktion

Tack for att du valt SEATER DIES REDDING SEATER DIE 6MM REMINGTON. Denna produkt ar designad for att ge
hdg precision och sakerhet vid anvandning. Vanligen las igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att
sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

e Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten fér skador innan anvandning. Anvand inte om det finns synliga defekter.
e Rapportera eventuella risker eller skador till relevanta myndigheter.

e Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och handskar nar du arbetar med dies och laddverktyg.

e Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder for att forhindra olyckor.

¢ Anvand produkten endast for avsett syfte, d.v.s. for att satta kulor i patroner av typen 6 mm Remington.
e Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller vata miljoer for att férhindra korrosion och skador.

¢ Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande ammunition och laddning av patroner.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Redding Seating Die:

o Skruva ner seating die i pressen tills den sitter ordentligt.

o Justera kulguiden sa att den passar den specifika kulan du anvander.

o Kontrollera att krimpringen ar korrekt installerad for att sakerstalla att patronerna ar ordentligt
krimpade.

2. Anvandning av Redding Seating Die:

[¢]

Ladda en tom hylsa i pressen.

Placera kulan i kulguiden.

Tryck ner handtaget pa pressen for att satta kulan i hylsan.

Kontrollera att kulan har satts korrekt och att krimpringen har fungerat.

o

[¢]

[¢]

3. Underhall:

o Rengodr dies regelbundet for att aviagsna smuts och skrap.
o Kontrollera att alla delar fungerar smidigt och byt ut skadade delar om nédvandigt.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera alla oanvanda eller skadade produkter i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
e Undvik att slanga produkten i hushallsavfall. Kontakta lokala myndigheter for korrekt avfallshantering av
metallprodukter.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala
aterforsaljare. Se till att ha produktens modell och serienummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av SEATER
DIES REDDING SEATER DIE 6MM REMINGTON. Tack fér att du bidrar till en saker anvandning av produkter.
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